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Cod. 473
HOMILIARIUM
IT1 2 D 2 8. 2. Schnals. Perg., Pap. 11, 103, IT* Bl. 230 x 155. Oberitalien (2), 13. Jh.

B: Pergament, dick, teilweise eingerissen und léchrig, vereinzelt geniht (Fiiden verloren) und unregel-
miifiig beschnitten. Rand braunlich verfiirbt, fleckig und verhornt (bes. in der ersten Hilfte). Vor- und
Nachsatzbliitter aus Papier. Lagen: "' (Vorsatzbl.) + 12.IV® + (I11+1)" + I'™ (Nachsatzbl.). Falz des
Vorsatzblattes zwischen Lage 1 und 2, Falz des Nachsatzblattes zwischen Lage 12 und 13. Vor Bl |
bzw. zwischen Lage 1 und 2 und zwischen Lage 12 und 13 bzw. nach Bl IT* beschriebener Perga-
mentfalz (zur selben Hs. gehorig wie die Pergamentfragmente, die als Spiegel am HD und VD kleben).
Bl 97 eingehiingtes Einzelblatt, durch Papierfalz des Nachsatzblattes verstiirkt.

S: Schriftraum 160/165 x 100, von einfachen, am fiuBeren Blattrand zweifachen, vereinzelt kaum sicht-
baren, bis zum Blattrand gezogenen Tintenlinien gerahmt, zu 29 Zeilen auf teilweise verblasster
Tintenlinierung. Zirkelstiche. Karolingisch-gotische Mischschrift 13. Jh. Bl 103v Textualis von spi-
terer Hand 13. Jh. Marginalglossen in Textualis.

A: Rote Uberschriften, Auszeichnungsstriche, Paragraphenzeichen. Am Beginn jeder Homilie zweizeilige
rote Lombarden, ab Bl 8r vorwicgend rote Satzmajuskeln in Lombardenform. Drei- bis achtzeilige
rote Lombarden 1 (fn illo tempore) mit. gleichfarbigem Palmettenfleuronnée, Fadenranken sowie pal-
metten- baw, lilienformigem Endmotiv. BL 2r, 100v und 102v rot konturierte Gesichter als Besatz des
Buchstabenkorpers. Reprisentanten fiir den Rubrikator am Blattrand, hiufig beschnitten. Teilweise
Kapitelangaben zu den einzelnen Bibelzitaten am Rand in schwarzer Tinte in rémischen Zahlen.

E: Gotischer Einband: stark abgeschabtes Schweinsleder iiber dicken Holzdeckeln, Norditalien (?),
15. Jh.
Holz an einigen Stellen sichtbar. Reste zweier Leder-Metall-Schlieflen und von je fiinf runden Beschli-
gen, Kanten leicht abgeschrigt. Riicken: beschidigt, unter Lederschicht Textilgewebe sichtbar. Drei
Doppelbiinde. Im obersten Feld Schnalser Signatur £ 715 in schwarzer Farbe. Kapitale mit Zwirn
umstochen. Pergamentfragmente einer lateinischen Grammatik als Spiegel und Falz (s. Nr. 1).

G: Laut Inhaltsangabe Bl Ir von Hand der iiblichen Schnalser Besitzvermerke 15. Jh. urspr. nicht in
Kartiuserbesitz (s. Nr. 2). Bl. Ir Besitzvermerk der Kartause Schnals 16, Jh. Liber domus Carthusiae
Snals. Schnalser Signatur £ 115 am Riicken. Im Schnalser Katalog Cod. 915 UB unter Signatur E
115 eingetragen als ., Homiliae in Evang. dominicalia, Ms. membr. 47, 1784 anliisslich der Aufhebung
der Kartause Schnals der UB iibergeben. Bl. Iv alte Signatur der UB /I 2 E 17 in Rotbraun.

L: Neuhauser, Schnals 109, 121. -~ Weber, Augustinus I 109f. — Weber, Augustinus IT 297.

1 (VD und HD, Spiegel und Fiilze) Fragment einer LATEINISCH-ITALIENISCHEN GRAMMA-
TIK.
Am Spiegel des VD und HD je vier Pergamentstreifen (teilweise verkehrt eingeklebt;
mit Abklatsch des Falzes) sowie zwei breite Pergamentfilze (Reste eines Doppelbl.,
eine Hilfte beschnitten, 220 x 111 bzw. 220 x 85). Schriftraum ? x 125. Textualis 13.
Jh. Rote Auszeichnungsstriche und Durchstreichnungen. Zweizeilige rote Lombarden,
teilweise mit einfachem schwarzem Fleuronnée. Rote bzw. schwarz-rote Zeilenfiillsel
(Schlangenlinien, Schlaufenband, Zopfgeflecht). Tierzeichnungen am Falz nach Bl. 11*
(Hundekopf, Schlange).
Enthalten sind Abschnitte tiber Verbum, Pronomen und Pripositionen mit Angabe
von Infinitiven in italienischer Form.
VD, Spiegel: 1) unbeschrieben. 2) Inc. mut.: | Glomero as per indomar ... Nola quod ista
sunt illa verba neutra effectiva ... — Expl. mut.: ... diffido is per diffidarse [. 3) (verkehrt
eingeldebt) Inc. mut.: | as per privar ... — Expl. mut.: ... rodrigar [. 4) (verkehrt einge-
klebt) Ine. mut.: | Exubero as per [...] Nota quod ista sunt illa verba neutra aquisitiva ...
— Expl. mut.: ... aquisitionis et sunt ista |
Falz zwischen Spiegel des VD und Ir: Rectoseite, links: Inc. mut.: | ef pluris singulis
ut ego pluris ut nos ... — Expl. mut. ... Quot sunt inraciocinationes () sed mentes [; rechts:
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Inc. mut.: | personaliter personaliter quando omnino tunguntur cum infinito ... — Expl.
mut.: ... Restat bat per romagiar (?) [

Versoseite, links: Inc. mut.: | Delectat bat per deletar ... — Expl. mut.: ... pudet bat per
vergognar [; rechts: Inc. mut.: | perfectum et plusquamperfectum. Quia ... — Expl. mut.:
<. tnde venat varulo |

Falz zwischen IIr* und Spiegel des HD: Rectoseite, links: Inc. mut.: | Acto casui sunt
iste Ab abs cum ... — Expl. mut.: ... que non inventuntur nisi in compositione [; rechts:
Inc. mut.: | Bt sciendum est quod ista verba accidunt dupliciter ... — Expl.: ... Decet bat
per Veser.

Versoseite, links: Inc. mut.: ] Deo gratias Amen ... — Expl.: ... Quol sunt quot articuli
efc.; rechts: Inc. mut.: | ef casus. Quot sunt species pronominis due que ... — Expl. mut.:
oo Commune ut actum hune et hanc |

HD, Spiegel: 1) unbeschrieben. 2) Inc. mut.: | as per voidar ... Nota quod ista sunt illa
verba activa ... — Expl. mut.: ... s per intender [. 3) (verkehrt eingeklebt) Inc. mut.: | Suo
is per cosir ... — Expl. mut.: ... meto is per meder [. 4) (verkehrt eingeklebt) | desperar |

2 (Ir— 103v) HoMiLIARUM.
(Ir) INHALTSANGABE (15. Jh.) Omelie sanctorum doctorum super ewangelia dominicalia sed
non secundum modum ordinis nostri.
(Iv—1I1v) leer.

Homiliar fiir das liturgische Jahr, weitestgehend iibereinstimmend mit dem ,,italieni-
schen Homiliar bei Barré (I, moglicherweise Oberitalien), das sich an das von Migne
(PL 118) Haimo von Halberstadt zugeschriebene Homiliar des Haimo von Auxerre
anlehnt. In den Repertorien Schneyver 9, 150-156, zur Hs. Paris, BN, lat. 3804 und
Barré I nachweisbar. Die Sammlung weist auf: Gregorius I. Magnus [2], Maximus Tau-
rinensis [3], [12], [18], [28], Haimo Altissiodorensis (die aus ihm entnommenen Home-
lien stark zusammengezogen und gekiirzt) [9]-[11], [13]-[17], [19], [20], [22]-[25], [27],
(29]-{44], [46]-[54], [56]-{59], [61]-[62], [66]{80]. [82], [83], [85]. [86], [89]-[94], [100],
[107], [111], nicht zuweisbar: [1], [4]-[8], [21], [26], [45], [55]. [60]. [63]-[65], [81]. [84].
[87], [88], [95]-[99], [101]-[106], [108]-[110], [112].

Paralleliiberlieferung: z. B. Basel, UB, B VII 6 (vermutlich Oberitalien); Paris, BN, lat.
3804 (Schneyer 9, 150, Nr. 1).

[1] (1r) Dnea 1. adventus (Schneyer 9, 150, Nr. 1. Barré 214 und 258, 1 1).

[2] (2r) Dnca 2. adv. (Schneyer 9, 151, Nr. 2. Barré 214 und 280, I 2. Stegmiiller RB
Nr. 2646. CPL Nr. 1711) = «Grecorivs I. Macnusy: XL homiliarum in evangelia. Hom.
1 (PL 76, 1077Bff., Anfang).

[3] (3v) Dnea 3. adv. (Schneyer 9, 151, Nr. 3. Barré 214 und 259, 1 3) = Ps. Maxivus
TavriNensis;: Hom. append. 1 (PL 57, 915C-918A). Tit.: Dominica I11. secundum Io-
hannem (recte: Matth.). — Expl.: ... el bonis exemplis bonum annunciantes eternum
gaudium cum sanctis angelis percipietis. Quod ipse prestare.

[4] (5r) Dnca 4. adv. (Schneyer 9, 151, Nr. 4. Barré 214 und 301, I 4).

[5] (6v) In vigilia nativitatis dni (Schneyer 9, 151, Nr. 5. Barré 214 und 261, I 5).

[6] (7v) In nativitate dni (Schneyer 9, 151, Nr. 6. Barré 214 und 299, 1 6).

[7] (8r) In nativitate dni (Schneyer 9, 151, Nr. 7. Barré 214 und 283, 1 7).

[8] (9r) In nativitate dni (Schneyer 9, 151, Nr. 8. Barré 214 und 312, I 8).

[9] (10r) In nativitate dni (Schneyer 9, 151, Nr. 9. Barré 214 und 295, I 9) = damo
Avtissioporensis) = (Ps.-Haimo HaLerstapensis: Hom. de tempore 9 (PL 118, 54B-
64B).
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[10] (11v) De s. Stephano (Schneyer 9, 151, Nr. 10. Barré 214 und 272, 1 10) = Havo
Avrmissioporessisy = (Ps.-Haivo HavLeerstapexssis;: Hom. de tempore 10 (PL 118, 64B-
70B).

[11] (13r) De s. Iohanne apostolo (Schneyer 9, 151, Nr. 11, leicht abweichend. Barré
214 und 326, I 11) = Haimo ALTISSIODORENSIS) = (Ps.-Haimo HALBERSTADENSIS): Hom,
de tempore 11 (PL 118, 70B-75C). Inc.: I'n illo tempore dixit Ihesus Petro Sequere me et
conversus Petrus vidit illum discipulum ... (Ioh. 21,19-20). Omelia venerabilis Bede pres-
biteri. Hanc lectionem, fratres karissimi, sancti ewangelii subtiliter considerare desidera-
mus ... — Bxpl.: ... uf possimus pervenire ad illud gawdium quod dominus noster fidelibus
promisit. Quod ipse.

[12] (14r) De s. Innocentibus (Schneyer 9, 151, Nr. 12. Barré 214 und 245, 1 12) = (Ps.
Maxmus TavriNexsis:: Hom. append. 3 (PL 57, 919B-820D).

[13] (15r) In circumecisione dni (Schneyer 9, 151, Nr. 13. Barré 214 und 315, 1 13) =
Hamo AvtissioporeNsis) = (Ps.-Haio HavLerstapessis): Hom. de tempore 14 (PL 118,
90D-107B).

[14] (16r) Dnea infra octav. nativ. dni (Schneyer 9, 151, Nr. 14. Barré 214 und 278, 1
14 = Hamo Avrissioporexsis)) = (Ps.-Hamo HavLerstapensis): Hom. de tempore 13
(PL 118, 83A-90D).

[15] (17r) In epiphania dni (Schneyer 9, 151, Nr. 15. Barré 214 und 264, 1 15) = (Hano
Avrissioporensis = «Ps.-Hammo Havserstapessis:: Hom. de tempore 15 (PL 118,
107B-115B). Expl.: ... ad regionem nostram leti redire possimus. Quod ipse.

[16] (18v) In octav. epiph. (Schneyer 9, 151, Nr. 16. Barré 214, I 16) = (Hamo Avris-
s1I0DORENSIS) = «(Ps.-Haimmo HavpersTapENsis): Hom. de tempore 16 (PL 118, 115B-

1200C).
[17] (19r) Dnea 1. post epiph. dni (Schneyer 9, 151, Nr. 17. Barré 214 und 262, 1 17
var.) = Hamo ALTissioporENsIS) = (Ps.-Hamo HaLBersTADENSIS): Hom. de tempore 17

(PL 118, 120D-126B).

[18] (20v) Dnea 2. post epiph. dni (Schneyer 9, 151, Nr. 18. Barré 214 und 309, I 18)
= (Ps. Maxmvus TauriNgnsis):: Hom. append. 2 (PL 57, 917B-920B).

[19] (22r) Dnca 3. post epiph. dni (Schneyer 9, 151, Nr. 19. Barré 214 und 261, I 19) =
Hamo Avmissioporensis) = (Ps.-Hamo HavLserstapensis: Hom. de tempore 19 (PL 118,
137B-147A).

[20] (23v) Dnca 4. post epiph. dni (Schneyer 9, 151f., Nr. 20. Barré 214 und 248, 1 20)
= Hamo Avrrissioporensisy = (Ps.-Hamo Havrperstapensis): Hom. de tempore 20
(PL 118, 147B-154B).

[21] (24r) De s. Andrea (Schneyer 9, 152, Nr. 21. Barré 215 [sic] und 315, I 5 [sie: 21]).
Tit.: In purificatione sancte Marie secundum Lucam. — Expl.: ... in eterna glorvia cum
sancto Symeone gaudere. Quod ipse prestare dignetur.

[22] (25r-26r) In annuntiatione BMV (Schneyer 9, 152, Nr. 22. Barré 215 und 302, 1
22) = (Hamo Avmissionorensts) = (Ps.-Hamo Havserstapessis: Hom. de tempore 4
(PL 118, 31C—6A). Inc.: In illo tempore missus est angelus Gabriel a Deo in civitatem
Galilee ... (Luc. 2,26-27). Omelia beati Ambrosii episcopi. Quando sancti angeli mittuntur
ad nos de celo recipiunt nomen apud nos a ministerio propter quod veniunt ...

[23] (26r) Dnca in Septuagesima (Schneyer 9, 152, Nr. 23, abweichend. Barré 215 und
331, 1 23 var.) = (Hamo Avrtissionorensisy = (Ps.-Hammo HaLBERSTADENSIS): Hom. de
tempore 21 (vgl. PL 118, 154Cff.). Inc.: I'n illo tempore dixit Thesus discipulis suis pa-
rabolam hanc: Simile est regnum celorum homini ... (Matth. 20,1). Omelia beati Gregorii.
Regnum celorum in hoe loco significat istam presentem ecclesiam ... — Expl.: ... ut cum
paucis electis suis faciat nos gaudere in eternunt.
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[24] (27r) Dnca in Sexagesima (Schneyer 9, 152, Nr. 24. Barré 215 und 265, 1 24) =
Hamo Avrissionorensis) = (Ps.-Hamo HaLserstapensis): Hom. de tempore 22 (PL 118,
163B-172A).

[25] (28r) Dneca in Quinquagesima (Schneyer 9, 152, Nr. 25, Bibelzitat abweichend [Luec.
18,31]. Barré 215 und 248, 1 25) = Hamo Avrissioporensisy = (Ps.-Hamo Hauper-
STADENSIS) Hom. de tempore 23 (PL 118, 172A-182B).

[26] (29r) Tit.: Inicium Quadragesime. — Inc.: Ecce nunc tempus acceptabile ecce nunc
dies salutis (2. Cor. 6,2). Fratres, nunc est tempus acceptabile Deo ut penitentiam agamus
de peccato nostro ... — Bxpl.: ... ut in futuro possimus habere vitam eternam.

[27] (29v) Dnca 1. in Quadrages. (Schneyer 9, 152, Nr. 26. Barré 215 und 270, 1 26) =
«Hamo ALrissioporensis) = (Ps.-Hamno HaLgerstapexsis): Hom. de tempore 28 (PL 118,
190C-203B).

[28] (30v) Dnca 2. in Quadrages. (Schneyer 9, 152, Nr. 27. Barré 215 und 276, 1 27) =
Maximus TaurINENSIS): Serm, 108 (PL 57, 745C-748A).

[29] (31r) Dnca 3. in Quadrages. (Schneyer 9, 152, Nr. 28. Barré 215 und 278, 1 28) =
«Hamo Avutissionorensis) = «Ps.-Hamo HaLgerstapENsis): Hom. de tempore 42 (PL 118,
253D-263B).

[30] (32v) Dnca 4. in Quadrages. (Schneyer 9, 152, Nr. 29. Barré 216 und 240, 1 29) =
«Hamo ALTissionporensis) = «Ps.-Hamo HaLpersTapENsIs): Hom. de tempore 49 (PL 118,
284B-294B).

[31] (34r) Dnca 1. in passione dni (Schneyer 9, 152, Nr. 30. Barré 216 und 320, I 30) =
«Hamo ALTissiODORENsIS) = (Ps.-Haio HaLeersTADENSIS): Hom. de tempore 56 (PL 118,
327A-336C).

[32] (35v) Dnca resurrectionis dni (Schneyer 9, 152, Nr. 32. Barré 216 und 300, 1 32)
= (Hammo Avmissioporensis = «Ps.-Haimmo HavLsersTADENSIS: Hom. de tempore 70
(PL 118, 445C—455B). Expl.: ... ad quam nos perducere dignetur qui vivit el regnat.

[33] (36v) Fer. 2. post pascha (Schneyer 9, 152, Nr. 33. Barré 216 und 271, I 33) = (Hai-
MO ALTIssIoDoRENSIS = (Ps.-Hammo HaLperstapensis: Hom. de tempore 72 (PL 118,
456D—464C). Expl.: ... wt in futuro cum eo stmul possimus gaudere. Quod ipse.

[34] (37r) Fer. 3. post pascha (Schneyer 9, 152, Nr. 34. Barré 216 und 335, 1 34) = (Hai-
MO ALTISSIODORENSIS = (Ps.-Haimo HALBERSTADENSIS»: Hom. de tempore 74 (PL 118,
466C—472B).

[35] (37v) Fer. 4. post pascha (Schneyer 9, 152, Nr. 35. Barré 216 und 300, 1 35) = (Hai-
MO ALTISSIODORENSIS) = (Ps.-Hamo HaLsersTapENsis):: Hom. de tempore 76 (PL 118,
473D-478C).

[36] (38r) Fer. 5. post pascha (Schneyer 9, 152, Nr. 36. Barré 216 und 301, I 36) = (Har-
MO ALTISSIODORENsIS = (Ps.-Hamo Havserstapensis:: Hom. de tempore 77 (PL 118,
478C—482A).

[37] (89r) Fer. 6. post pascha (Schneyer 9, 152, Nr. 37. Barré 216 und 338, I 37) = (Hai-
MO ALTissiODORENSIS = (Ps.-Hamo HavLsersTADENsIS: Hom. de tempore 78 (PL 118,
482A-484B).

[38] (39v) Sabh. post pascha (Schneyer 9, 152, Nr. 38. Barré 216 und 338, I 38) = Hai-
MO ALTissIODORENSIS = (Ps.-Hamo HavLpersTADENsIS: Hom. de tempore 79 (PL 118,
484C-487C).

[39] (40r) Dnca in octava paschae (Schneyer 9, 152, Nr. 39. Barré 216 und 262, I 39) =
«(Hamo Avtissioporensis) = «Ps.-Hamo HaLgerstapensis): Hom. de tempore 81 (PL 118,
489B—494B). Expl.: ... ef veram penitentiam viderit et confessionem habere.

[40] (41r) De s. Thoma apostolo (Schneyer 9, 154, Nr. 77. Barré 216 und 337, 1 40) =
«(Hamo Avtissionorensis) = (Ps.-Hammo HaLgerstapensis:: Hom. de tempore 81 (PL 118,
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494B—498B; 2. Hilfte von Sermo 38). Tit.: Dominica I. post octavam pasche secundum
Iohannem.

[41] (41v) Dnca 2. post pascha (Schneyer 9, 152, Nr. 40. Barré 217 und 275, I 41) =
Hamo Avrissioporessis = (Ps.-Hamio HaLeersTADENSIS): Hom. de tempore 83 (PL 118,
499D-506).

[42] (42r) Dnca 3. post pascha (Schneyer 9, 152, Nr. 41. Barré 217 und 303, I 42) =
«(HamMo ALTISSIODORENSIS) = (Ps.-Hamo HaLerstADENSIS): Hom. de tempore 85 (PL 118,
508B-514C).

[43] (43r) Dnea 4. post pascha (Schneyer 9, 153, Nr. 42. Barré 217 und 339, I 43) =
«(HaiMo ALTIsSIODORENSIS) = (Ps.-Hamo HaLsersTADENSIS): Hom. de tempore 87 (PL 118,
516A-520D).

[44] (44r) In Litaniis maioribus et minoribus (Schneyer 9, 153, Nr. 43. Barré 217 und
244, 1 44) = Hamvo Avrissioporensis) = (Ps,-Hamo HaLperstapENsis:: Hom. de tem-
pore 89 (PL 118, 522C-527C). Tit.: Dominica V. secundum Iohannem.

[45] (45r) De s. Philippo et Iacobo (Schneyer 9, 154, Nr. 78. Barré 217 und 308, 1
45).

[46] (45v) Tit.: Secundum Lucam. — Inc.: In illo tempore dizit Thesus discipulis suis Quis
vestrum habebil amicum et ibit ad illum ... (Lue. 11,5-6). Omelia beati Augustini episco-
pi. Spiritualiter iste amicus dominus omnipotens intellegitur ... — Expl.: ... ac portam
celestis patrie ingredi mereamur. = Hamo Avrissionorexsisr = (Ps.-Hamo HALBER-
sTapENsIs): Hom. de tempore 92 (PL 118, 530D-534C).

[47] (46v) In inventione s. erucis (Schneyer 9, 154, Nr. 79. Barré 217 und 277, I 46) =
«(Hamo  ALrissioporensisy = «(Ps-Hamo Havperstapessis: Hom. de tempore 108
(PL 118, 578C-584C).

[48] (47v) In ascensione dni (Schneyer 9, 153, Nr. 44. Barré 217 und 321, 1 47 var.) =
Haimo Avrissioporexsisy = (Ps.-Hamio HaLgersTapENsIs): Hom. de tempore 96 (PL 118,
542A-549B).

[49] (49r) Dnea infra octav. ascensionis dni (Schneyer 9. 153, Nr. 45. Barré 217 und
266, 1 48) = damnvo Avrmissioporensis) = (Ps.-Haimmo HaLgersrapessis:: Hom. de tem-
pore 98 (PL 118, 550D-553D). Tit.: In vigilia pentecostes secundum Iohannem.

[50] (49v) Dnea pentecostes et de Spiritu Sancto (Schneyer 9, 153, Nr. 46. Barré 217
und 328, I 49 var) = Hamo Avrrissioporexsis) = (Ps.-Hamo Havserstapensis: Hom.
de tempore 100 (PL 118, 556 A-562C).

[51] (50v) Fer. 2. post pent. (Schneyer 9, 153, Nr. 47. Barré 217 und 329, I 50) = (Hal-
MO AvTissioporensis) = (Ps.-Hamo HavLserstapexsis:: Hom. de tempore 101 (PL 118,

562D-564B).
[52] (51r) Fer. 3. post pent. (Schneyer 9, 153, Nr. 48. Barré 217 und 244, 1 51 var) =
Hamo Avmissioporensisy = (Ps-Haimmo Havlserstapensis: Hom. de tempore 102

(PL 118, 564B-567D).

[53] (51v) Fer. 4. post pent. (Schneyer 9, 153, Nr. 49. Barré 217 und 305, 1 52 var.) =
Hamo Avrissioporexsiss = (Ps-Hamo HalsersTaDENsIS: Hom. de tempore 104
(PL 118, 569B-571C).

[54] (52r) Fer. 5. post pent. (Schneyer 9, 153, Nr. 50. Barré 217 und 256, I 53) = (Hai-
MO ALTISSIODORENSIS) = (Ps.-Haimo HaLperstapENsIS): Hom. de tempore 105 (PL 118,
5710-5730).

[565] (52v) Fer. 6. post pent.(Schneyer 9, 153, Nr. 51. Barré 217 und 286, I 54).

[56] (53r) Sabb. post pent. (Schneyer 9, 153, Nr. 52. Barré 217 und 336, I 55) = dHaimo
Avmissioporexsisy = (Ps.-Haivo Havperstapensisy: Hom. de tempore 107 (PL 118,
576B-578C).
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[57] (83v) Dnea 1. post pent. (Schneyer 9, 153, Nr. 53. Barré 218 und 290, 1 56) = (Hai-
MO ALTISSIODORENSIS) = (Ps.-Hamo HaLBersTapexsis;: Hom. de tempore 110 (PL 118,
589B-599B).

[58] (55r) Dnea 2. post pent.(Schneyer 9, 153, Nr. 54. Barré 218 und 291, 1 57) = (Ha-
MO ALTISSIODORENSI®) = (Ps.-Haio HaLerstapensis):: Hom. de tempore 112 (PL 118,
601A-603C).

[59] (56r) Dnea 3. post pent. (Schneyer 9, 153, Nr. 55. Barré 218 und 277, 1 58) = (Hai-
MO ALTISSIODORENSIS) = (Ps.-Hamo HaLBeErRsTADENSIS: Hom. de tempore 114 (PL 118,
609D-615C).

[60] (57r) In vigilia s. Iohannis Baptistae (Schneyer 9, 154, Nr. 80. Barré 218 und 286,
I 59).

[61] (58v) De s. Iohanne Baptista (Schneyer 9, 155, Nr. 81. Barré 218 und 276, 1 60) =
Hamo Avrissionorensis = (Ps.-Hamvo HaLgerstapeNsis:: Hom. de sanctis 2 (PL 118,
755D-759C).

[62] (59v) De s. Petro et Paulo (Schneyer 9, 155, Nr. 82. Barré 218 und 340, I 61) =
HamMo ALTISSIODORENSIS) = «(Ps.-Haio HALBERsTADENSIS:: Hom. de sanetis 3 (PL 118,
759C-763B).

[63] (60v) De s. Benedicto (Schneyer 9, 155, Nr. 83. Barré 218 und 273, 1 62).

[64] (61v) In octav. s. Iohannis Baptistae (Schneyer 9, 155, Nr. 84. Barré 218 und 338,
I 63, leicht abweichend). Inc.: In illo tempore dixit Zacharia ad angelum Unde hoc sciam
quia ego sum senex ... (Luc. 1,18). Omelia lectionis eiusdem. Angelus domini apparuit
Zacharie in templo et dixit ev ...

[65] (62v) In octav. Petri et Pauli (Schneyer 9, 155, Nr. 85, leicht abweichend. Barré
218 und 297, 1 64 var.).

[66] (63v) Dnea 4. post pent. (Schneyer 9, 153, Nr. 56, leicht abweichend. Barré 218
und 280, I 65 var.) = (Haimo Avtissioporensis) = (Ps.-Hammo HaLsersTapENSIS): Hom.
de tempore 115 (PL 118, 615C-622B).

[67] (64v) Dneca 5. post pent. (Schnever 9, 153, Nr. 57. Barré 218 und 266, 1 66) = (Hai-
MO ALTISSIODORENSIS) = (Ps.-Hamio HaLersTapensis:: Hom. de tempore 117 (PL 118,
624B-629C).

[68] (65r) Dnea 6. post pent. (Schneyer 9, 153, Nr. 58. Barré 218 und 244, 1 67) = <Hai-
MO ALTISSIODORENSIS) = (Ps.-Hamo HaLersTADENSIS: Hom. de tempore 118 (PL 118,
629C-634C).

[69] (66r) Dnea 7. post pent. (Schneyer 9, 153, Nr. 59. Barré 218 und 264, I 68) = <Hai-
MO ALTISSIODORENSIS) = (Ps.-Hamio HaLBERSTADENSIS):: Hom. de tempore 119 (PL 118,
634D-640D).

[70] (66v) Dnca 8. post pent. (Schneyer 9, 153, Nr. 60. Barré 219 und 249, 1 69) =
(Hamo AvLTissioporeNsis) = (Ps.-Haivo HaLpersTADENSIS): Hom. de tempore 120 (PL
118, 640D-646C). Expl.: ... ul cum domino gaudere possimus in consortio bonorum. Quod
ipse.

[71] (67v) Dnea 9. post pent. (Schneyer 9, 154, Nr. 61. Barré 219 und 290, 1 70) = <Hai-
MO ALTISSIODORENSIS) = (Ps.-Hamio HaLeErsTADENSIS: Hom. de tempore 121 (PL 118,
646C—653C).

[72] (68v) Dnca 10. post pent. (Schneyer 9, 154, Nr. 62, Bibelzitat abweichend [Luc.
19,41]. Barré 219 und 258, I 71) = (Haimo ALTissioDORENSIS) = «Ps.-Hamo HALBER-
sTADENSIS): Hom. de tempore 122 (PL 118, 653C-661A).

[73] (69v) Dnca 11. post pent. (Schneyer 9, 154, Nr. 63. Barré 219 und 271, 172) = (Hai-
MO ALTISSIODORENSIS: = (Ps.-Hamvo HALBERsTADENsIS»: Hom. de tempore 123 (PL 118,
661 A—664C).
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[74] (70v) Dnea 12. post pent. (Schneyer 9, 154, Nr. 64. Barré 219 und 282f., T 74) =
Hamo Avmissioporensis) = (Ps-Hamo HaLBERsTADENSIS: Hom. de tempore 124
(PL 118, 664C-669C).

[75] (71v) Dnea 13. post pent. (Schneyer 9, 154, Nr. 65, Bibelzitat abweichend [Luc.
10,23]. Barré 219 und 252, T 75) = (HamMo Avrissionorensis: = (Ps.-Hamo HALBER-
sTADENsIS:: Hom. de tempore 125 (PL 118, 669C—675A).

[76] (72v) Dnea 14. post pent. (Schneyer 9, 154, Nr. 66. Barré 220 und 270, I 76) = (Hai-
MO ALTissiopORENSIS) = (Ps.-Hamo Haveerstapexsis:: Hom. de tempore 126 (PL 118,
675A-680B).

[77] (73r) De s. Laurentio (Schneyer 9, 155, Nr. 86. Barré 219 und 243, 1 77 var.) =
«Hamo Avrissioporexsis = (Ps.-Hamno HaLserstapensis:: Hom. de sanctis 4 (PL 118,
763B-765C).

[78] (73v) Dnea 15. post pent. (Schneyer 9, 154, Nr. 67. Barré 220 und 305, I 78) = (Hai-
MO ALTISSIODORENSIS) = (Ps.-Haimo HavLperstapensis;: Hom. de tempore 127 (PL 118,
680C-684C).

[79] (74v) In assumptione BMV (Schneyer 9, 155, Nr. 87. Barré 219 und 297, 1 79) =
«Hamnio Avtissioporensis) = (Ps.-Haivmo HaLserstanensis):: Hom. de sanctis 6 (PL 118,
767D-770D).

[80] (75r) Dnea 16. post pent. (Schneyer 9, 154, Nr. 68. Barré 220 und 293, I 80) = HaI-
MO ALTissioporENsis) = (Ps.-Haivmo Havperstapexsis: Hom. de tempore 128 (PL 118,
684C-688C).

[81] (76r) De s. Bartholomaeo (Schneyer 9, 155, Nr. 88. Barré 219 und 285, 1 81).

[82] (76v) Dnea 17. post pent. (Schneyer 9, 154, Nr. 69. Barré 220 und 263, I 82) = (Hal-
MO ALTISSIODORENSIS) = (Ps.-Hamo HavLperstapessis:: Hom. de tempore 129 (PL 118,
688D-693C).

[83] (78r) Dnea 18. post pent. (Schneyer 9, 154, Nr. 70. Barré 220 und 241, I 83) = (Hai-
MO ALTissioDORENSIS) = (Ps.-Hamio Havperstapensis:: Hom. de tempore 133 (PL 118,
701B-711B).

[84] (79r) In decollatione s. Iohannis Baptistae (Schneyer 9, 155, Nr. 89. Barré 219 und
251, I 84).

[85] (80r) Dnea 19. post pent. (Schneyer 9, 154, Nr. 71. Barré 220 und 247, I 85 var.) =
dHamo Aurissionorensisy = (Ps.-Hamio HaLpersTapeENsis:: Hom. de tempore 134 (PL 118,
T11B-717D). Expl.: ... ad quam nos dignetur perducere dominus noster. Que cum patre.
[86] (81r) Dnea 20. post pent. (Schneyer 9, 154, Nr. 72. Barré 220 und 333, 1 86) = (Hai-
Mo Avrissioporensis) = (Ps.-Hamio Havperstapexsis: Hom. de tempore 135 (PL 118,

717D-726A).
[87] (82v) In exaltatione s. crucis (Schneyer 9, 155, Nr. 90. Barré 220 und 308, 1 87).
Expl.: ... et faciat nos in celo gaudere.

[88] (83r) De s. Matthaeo (Schneyer 9, 155, Nr. 91. Barré 220 und 342, T 88).

[89] (84r) De s. Michaele (Schneyer 9, 155, Nr. 92. Barré 220 und 320, I 89) = (Hammo
AvTissioDORENSIS) = (Ps.-Haimo HaLeersTADENSIS: Hom. de sanctis 7 (PL 118, 770D-
7760).

[90] (85r) Dnea 21. post pent. (Schneyer 9, 154, Nr. 73. Barré 220 und 279, 1 90) = (Hai-
MO ALTISSIODORENSIS) = (Ps.-Hainmo HALBERSTADENSIS: Hom. de tempore 136 (PL 118,
T26A-728). Expl.: ... ut ipse faciatl nos fugere gaudia huius vite regnum celorum dilige.
[91] (85v) Dnea 22. post pent. (Schneyer 9, 154, Nr. 74. Barré 220 und 331, I 91) =
«Hamo Avmissioporessiss = (Ps.-Hamo Havnserstapensis:: Hom. de tempore 137
(PL 118, 728B-733C).

[92] (86v) Dnea 23. post pent. (Schneyer 9, 154, Nr. 75. Barré 220 und 239, 1 92) = (Har-
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MO ALTissioporeNsIs: = (Ps.-Hamo HavLeerstapensis):: Hom. de tempore 138 (PL 118,
733D-736D).

[93] (87r) Dnca 24. post pent. (Schneyer 9, 154, Nr. 76. Barré 220 und 274, 1 93) = (Har-
MO ALTIsSIODORENSIS: = (Ps.-Hamo Havperstapensis):: Hom. de tempore 139 (PL 118,

736D-741B).

[94] (88r) De s. Andrea (Schneyer 9, 155, Nr. 93. Barré 221 und 243, I 94) = ddamo
ALTISSIODORENSIS) = (Ps.-Hammo HaLBersTADENSIS: Hom. de sanctis 1 (PL 118, 747A-~
755C).

[95] (89r) De s. Iohanne apostolo (Schneyer 9, 155, Nr. 94. Barré 221 und 288, 1 95).
[96] (89v) De s. Iohanne apostolo (Schneyer 9, 155, Nr. 95. Barré 221 und 288, 1 96).
[97] (90v) De s. apostolis (Schneyer 9, 155, Nr. 96. Barré 221 und 268, I 97). Expl.: ...
ut remunerationem celestem mereamur ab illo accipere.

[98] (91v) De s. apostolis (Schneyer 9, 155, Nr. 101. Barré 221 und 272, 1 102). Tit.: De
martiribus secundum Matheum. — Expl.: ... et virtules eorum imitari.

[99] (92r) De pluribus martyribus (Schneyer 9, 155, Nr. 97. Barré 221 und 341, I 98).
[100] (93r) De pluribus martyribus (Schneyer 9, 155, Nr. 98, abweichendes Bibelzitat
[Luec. 6,17]. Barré 221 und 267, 1 99) = (Hamo Avrissioporensis) = (Ps.-Hamo Har-
BERSTADENSIS):: Hom. de sanctis 8 (PL 118, 776C-781B). Expl.: ... ut possimus cum
sanctis et electis Dei in regno celorum gaudere.

[101] (93v) De pluribus martyribus (Schneyer 9, 155, Nr. 99. Barré 221 und 259, 1 100).
[102] (94v) De pluribus martyribus (Schneyer 9, 155, Nr. 100. Barré 221 und 306, 1
101). [103] (95r) De uno martyre (Schnever 9, 155, Nr. 102. Barré 221 und 328, 1 103).
Inec.: In illo tempore dixit Thesus discipulis suis Si quis venit ad me et non odit patrem
suum ... (Luc. 14,26). Omelia Gregorii. Docet nos dominus quin debemus habere odio
omnes parentes nostros etiam animam nostram ...

[104] (96r) De uno martyre (Schneyer 9, 155, Nr. 103. Barré 221 und 328, I 104).
[105] (96v) De s. apostolis (Schneyer 9, 156, Nr. 104. Barré 221 und 275, 1 105).

[106] (97v) De uno martyre (Schneyer 9, 156, Nr. 105, abweichendes Bibelzitat [Matth.
10,26]. Barré 221 und 305, 1 106).

[107] (98r) De uno confessore (Schneyer 9, 156, Nr. 106. Barré 221 und 333, 1 107) =
Hamvo ALtissionorensis) = (Ps.-Haimo HaLgerstapensis):: Hom. de sanctis 10 (PL 118,
785B-790D).

[108] {99r) De uno confessore (Schneyer 9, 156, Nr. 107. Barré 221 und 292, 1 108).
[109] (100r) De uno confessore (Schneyer 9, 156, Nr. 108, Barré 221 und 304, I 109).
[110] (100v) De uno confessore (Schneyer 9, 156, Nr. 109. Barré 221 und 343, I 110).
[111] (101v) De pluribus virginibus (Schneyer 9, 156, Nr. 110. Barré 221 und 332, 1
111) = Haivo ALTissionorENsI) = «Ps.-Hamo Haiserstapensis):: Hom. de sanctis 11
(PL 118, 790D-795B).

[112] (102v) De pluribus virginibus (Schneyer 9, 156, Nr. 111. Barré 221 und 330, 1
112).

3 (103v) SErMo. Ine.: [O]ves mee vocem meam audiunt (Ioh. 10,27) etc. Est autem multiplex
vox domini prima erudicionis ... — Expl.: ... ut tustificeris dic per confessionem.

4 (103v, am oberen Blattrand) Zitar. Versikel aus der Karfreitagsliturgie. Popule meus
quid feci tibi aut in quo conlristavi te responde michi.
Darunter stark verblasste FEDERPROBE.
(I'r-II"v) leer.

C.S.
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